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Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la
page contenant les illustrations et familiari-
sez-vous ensuite avec toutes les fonctions de

I'appareil.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit
den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschlieBend mit allen Funktionen des
Gerates vertraut.
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Introduction

Informations relatives a ce
guide abrégé

Ce document est une version papier abré-
gée du mode d’emploi intégral.

&= 0| En scannant le code QR,

"-': vous accédez directement
au site du service

(= aprés-vente Lidl

(www.lidl-service.com)

et vous pouvez, en

saisissant le numéro de référence de

I'article (IAN) 392824_2201, consulter et

télécharger son mode d’emploi complet.

/N AVERTISSEMENT |

Respectez le mode d’emploi intégral ainsi
que les consignes de sécurité suivantes
pour éviter tout dommage corporel et
matériel.
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Le guide abrégé fait partie intégrante de ce
produit. Avant d'utiliser le produit, veuillez
vous familiariser avec toutes les consignes
d'utilisation et avertissements de sécurité.
Conservez bien le guide abrégé. Si vous
cédez le produit & un tiers, remettez-lui
également tous les documents.

Remarques sur les marques

B Qualcomm® Quick Charge™ est un
produit de Qualcomm Technologies
Inc. et/ou de ses filiales.
Qualcomm® est une marque de
Qualcomm Incorporated, déposée
aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Quick Charge™ est une marque de
Qualcomm Incorporated.

B USB® est une marque déposée de
USB Implementers Forum, Inc.

Tous les autres noms et produits peuvent
étre les marques ou les marques déposées
de leurs propriétaires respectifs.

FRIBE 3
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Utilisation conforme

Le chargeur allume-cigare est un accessoire
de véhicule & raccorder & la prise de courant
de bord (allume-cigares), i
destiné au chargement et & I'ufilisation de
périphériques USB. Le chargeur allume-
cigare est uniquement adapté aux véhicules
dans lesquels le péle négatif de la batterie
est connecté & la carrosserie.

est exclusivement

Tout usage autre ou dépassant ce cadre
est réputé non conforme. Cet appareil
n’est pas concu pour étre utilisé dans des
contextes commerciaux ou industriels.

Toute réclamation visant des dommages
issus d'une utilisation non conforme sera
rejetée. L'utilisateur assume seul la respon-
sabilité des risques encourus.

4 | FR|BE
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Avertissements et symboles
utilisés

Les avertissements suivants (si perfinents)
sont utilisés dans le présent guide abrégéi,
sur 'emballage et 'appareil :

Un avertissement a ce niveau
de danger signale une situation
dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée,
cela entraine des blessures graves ou la
mort.

> Les instructions stipulées dans cet
avertissement doivent étre respectées
pour éviter fout risque de blessures
graves ou de mort.

TLA 18 A1 FRIBE | 5
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/\ AVERTISSEMENT

Un avertissement a ce niveau

de danger signale une situation
potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée,
cela peut entrainer des blessures graves
ou la mort.

> Les instructions stipulées dans cet
avertissement doivent étre respectées
pour éviter tout risque de blessures
graves ou de mort.

/\ ATTENTION

Un avertissement a ce niveau

de danger signale une situation
potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée,
cela peut entrainer des blessures.

> Les instructions stipulées dans cet
avertissement doivent étre suivies pour
éviter des blessures aux personnes.

6 | FR|BE
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| ameNTioN

Un avertissement a ce niveau
de danger signale un risque
éventuel de dégats matériels.

Si la situation n'est pas évitée, cela peut
entrainer des dégéts matériels.

> Les instructions stipulées dans cet
avertissement doivent étre suivies
pour éviter tout dégat matériel.

REMARQUE

> Une remarque comporte des infor-
mations supplémentaires facilitant la
manipulation de 'appareil.

TLA 18 A1 FR|BE | 7
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Le label E est une marque d’homo-

logation désignant des compo-

sants véhicule qui nécessitent une
approbation ; il indique que les vérifications
nécessaires ont été réalisées et qu'une homo-
logation ECE du type a été délivrée. Les
lettres «xx» sont des caractéres de remplace-
ment et indiquent le pays dans lequel I'ho-
mologation a été délivrée.

3 Le symbole Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 indique que gréce &
la technologie utilisée, une durée

de chargement réduite est possible pour les
appareils compatibles sur le port USB vert
du chargeur allume-cigare. Les appareils
compatibles connectés sont automatique-
ment détectés et alimentés avec la tension
de sortie et le courant de sortie adaptés
par le chargeur allume-cigare.

8  FR|BE
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Sécurité

Ce chapitre contient des consignes de
sécurité importantes visant la manipulation
de 'appareil. Cet appareil est conforme
aux consignes de sécurité prescrites. Toute
utilisation non conforme peut entrainer
des dommages corporels et des dégats
matériels.

Consignes de sécurité
fondamentales

Veuillez vous conformer aux consignes de
sécurité ci-dessous afin de garantir une
utilisation en toute sécurité de I'appareil :

B Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que
celui-ci ne présente aucun dégat exté-
rieur visible. Ne mettez pas en service un
appareil endommagé ou qui a chuté.

FRIBE 9
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B Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants & partir de 8 ans et plus et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et
de connaissances, & condition d'étre
surveillés ou davoir recu des instructions
concernant |'utilisation de I'appareil
en toute sécurité et d'avoir compris les
dangers qui en résultent.

Les enfants ne doivent pas jouer avec

I'appareil. Il est interdit aux enfants de
nettoyer ou d’entretenir I'appareil sans
surveillance.

[ ] A DANGER ! Les matériaux d’embal-
lage ne sont pas des jouets pour les en-
fants | Tenez tous les matériaux d’embal-
lage éloignés des enfants. Il y a risque
d’étouffement !

10  FR| BE



TRONIC

B N'exposez jamais |'appareil & une chaleur
extréme ou & une humidité de I'air élevée.
Ceci vaut en particulier s'il est entreposé
dans une voiture. Si la voiture reste long-
temps en plein soleil, des températures
extrémes sont générées dans I'habitacle et
dans la boite & gants. Retirez les appareils
électriques et électroniques du véhicule.

B N'utilisez pas I'appareil lorsque vous
conduisez la voiture ou un autre véhicule.
Ceci constitue une source de danger sur
la voie publique.

m /A AVERTISSEMENT ! Lors de I'uiisation
de I'appareil ainsi que des appareils
connectés, assurez-vous qu'ils ne consti-
tuent pas un obstacle & la conduite, au
freinage ou & la capacité d'utilisation
d'autres systémes d'exploitation du vé-
hicule (par ex. les airbags), ou qu'ils ne
restreignent pas votre champ de vision
lors de la conduite.

B Protégez I'appareil de I'humidité et de la
pénétration de liquides.

FR|BE | 11
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B N'utilisez jomais I'appareil sans surveillance.

| | A AVERTISSEMENT ! Si vous percevez

des bruits inhabituels, une odeur de

brilé ou un dégagement de fumée,
débranchez immédiatement I'appareil
de la prise de courant de bord. Faites
contréler I'appareil par un spécialiste
qualifié avant de le réutiliser.

B N'ouvrez jamais le boitier de I'appareil.
Il n"y a pas de piéces & entretenir & I'inté-
rieur. Confiez les réparations de I'appareil
exclusivement & des entreprises agréées
ou au service apres-vente. Toute répara-
tion non conforme peut entrainer des
risques pour I'ufilisateur. A cela s'ajoute
I'annulation de la garantie.

Description des piéces
(Figures : voir le volet dépliant)

@ Port USB de type A avec Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0

@ LED de service

12  FR| BE
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Mise en service

Vérification du matériel livré
(Figures : voir le volet dépliant)

Le matériel livré comprend les éléments
suivants :

® Chargeur allume-cigare

® Ce guide abrégé

¢ Retirez toutes les piéces de I'appareil de

I'emballage et mettez tout le matériau
d’emballage de cété.

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et
ne présente aucun dégét apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de
dommages résultant d'un emballage
défectueux ou du transport, veuillez
vous adresser & la hotline du service
aprés-vente (voir le chapitre Service
aprés-vente).

FR|BE | 13
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Utiliser I'appareil

> Assurez-vous que le courant absorbé
par votre appareil n'est pas supérieur
& 3 Alorsque vous tilisez le port
USB @. Vous trouverez de plus amples
informations dans le mode d'emploi
de votre appareil.

> La sortie de courant maximale du
port USB @ s'éléve a 3 A.

14 | FR | BE TLA 18 A1l
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> Le port USB @ est compatible avec le
standard de chargement Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0 (compatible
avec Quick Charge™ 2.0 et Quick
Charge™ 1.0). Si 'appareil connecté
est compatible avec ce standard de
chargement, il est automatiquement re-
connu par le chargeur allume-cigare.
Le chargeur allume-cigare fournit la
tension de sortie ou le courant de
sortie adapté(e), de maniére & ce que
l'appareil puisse étre chargé plus ra-
pidement. Les appareils ne disposant
pas de ce standard de chargement
peuvent également étre chargés avec

le port USB @.

FR|BE 15



TRONIC

> La tension de sortie de 12 V sur le
port USB @ peut étre plus basse en
présence de conditions défavorables
dans votre véhicule, comme par ex.
lorsque le moteur est coupé ou que la
batterie de la voiture est faible. Ceci
peut entrainer un temps de charge plus
long de votre périphérique externe.

¢ Branchez le chargeur allume-cigare dans
la prise 12/24 V de votre véhicule.
En régle générale, il s'agit de la prise de
courant de bord (allume-cigare) située
sur le tableau de bord de votre véhicule.
De nombreux véhicules possédent une
seconde prise au niveau des siéges
arriére ou dans le coffre. Les batteries
de 24 volts sont par ex. utilisées dans
des camions ou sur des bateaux.

¢ La LED de service @ s'allume en blanc et
signale ainsi que le chargeur allumecigare
est raccordé au réseau électrique de bord.

16  FR| BE
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La LED de service @ s'allume également
lorsqu’aucun appareil nest branché.
Selon le type de véhicule, il faudra
éventuellement que le circuit d'allumage
ait été enclenché au préalable.

¢ Branchez votre appareil au chargeur
allume-cigare. Utilisez pour cela le cable
USB d'origine de votre appareil pour
permettre un chargement optimal.

¢ Sinécessaire, allumez votre appareil
connecté pour continuer & |'tiliser.

REMARQUE

> Observez ['état de chargement sur
votre appareil connecté.

¢ Débranchez votre appareil connecté
du chargeur allume-cigare une fois le
processus de chargement de |'appareil
terminé.

¢ Débranchez le chargeur allume-cigare
de la prise de courant de bord lorsque
vous n'en avez plus besoin.

TLA 18 A1 FR|BE | 17
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> Ne branchez jamais le chargeur
allume-cigare sans charger votre appa-
reil | Le chargeur allumecigare demeure
sous tension méme lorsque au repos et
il faut par conséquent le débrancher
de la prise du courant de bord apres
utilisation | Si le moteur n'est pas allumé,
la batterie va se décharger.

Recyclage
Recyclage de I’appareil

L'icéne ci-contre, d'une pou-
belle barrée sur roues, indique
que |'appareil est assujetti & la
directive 2012/19/EU. Cette
directive stipule que vous ne devez pas
éliminer cet appareil en fin de vie avec les
ordures ménageéres, mais le rapporter aux
points de collecte, aux centres de recyclage
ou aux entreprises de gestion des déchets
spécialement équipés & cet effet.

18 | FR| BE
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Ce recyclage est gratuit. Respectez
I’environnement et recyclez en bonne
et due forme.

®  Renseignez-vous auprés de
[ \ votre commune ou des services
%n administratifs de votre ville pour
connaitre les possibilités de
recyclage du produit usagé.

(3
2 LETRI ST
S+ FACILE i

Le produit récyclable doit étre tri¢ ou
rapporté dans un point de collecte pour
étre recycle.

Recyclage de I’emballage

@ Les matériaux d’emballage ont
été sélectionnés selon des critéres
% de respect de |'environnement,
de technique d'élimination et sont
de ce fait recyclables. Veuillez recycler les
matériaux d’emballage qui ne servent plus en
respectant la réglementation locale.

FR | BE | 19
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Recyclez I'emballage d'une
maniére respectueuse de |'envi-
ronnement. Observez le mar-

a quage sur les différents maté-
riaux d'emballage et triez-les séparément si
nécessaire. Les matériaux d’emballage sont
repérés par des abréviations (a) et des
numéros (b) qui ont la signification suivante :
1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et carton,
80-98 : Matériaux composites.

b

Annexe

Caractéristiques techniques

Tension/courant d’entrée :

12/24 V === (courant continu), 3,5 A
Tension et intensité de sortie :
3,6V-6,5V==3A
65V-9V==2A
9V-12V==15A

Puissance de sortie :

max. 18 W

20 | FR | BE
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Température de service :

de +15°Ca+35°C
Température de stockage :

de 0 °Ca+40 °C

Humidité (sans condensation) :
<75%

Dimensions :

env. 74 x 30 x 30 mm

Poids :

env. 19g

Remarques concernant la
déclaration de conformité UE
Cet appareil est conforme aux
C € exigences fondamentales et
aux autres régles pertinentes
de la directive CEM 2014/30/EU et de la
directive RoHS 2011/65/EU.

La déclaration de conformité UE compléte
est disponible auprés de I'importateur.

FR | BE | 21
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Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 392824_2201 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que
I'adresse suivante n’est pas une adresse
de service aprés-vente. Veuillez d'abord
contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.komperncss.com

22 | FR | BE
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Einfihrung

Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um
eine verkiirzte Druckausgabe der vollsténdi-
gen Bedienungsanleitung.

Durch das Scannen des

1
= @l.l QR-Codes gelangen
2 | Sie direkt auf die
[= Lidl-Service-Seite

(www.lidl-service.com)
apreesserd

und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 392824_2201 die vollstéindige
Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienung-
sanleitung und die Sicherheitshinweise, um
Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

24 | DE| AT | CH
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Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

B Qualcomm® Quick Charge™ ist ein Pro-
dukt von Qualcomm Technologies, Inc.
und/oder seiner Tochterunternehmen.
Qualcomm® ist eine Marke von
Qualcomm Incorporated, eingetragen in
den USA und anderen Landern.

Quick Charge™ ist eine Marke von
Qualcomm Incorporated.

B USB® st ein eingefragenes Warenzeichen
von USB Implementers Forum, Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen

die Warenzeichen oder eingetragene Waren-

zeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

DE|AT|CH | 25
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BestimmungsgeméBle
Verwendung

Der Kfz-Lladeadapter ist ein Kfz-Nachristteil
zum Anschluss an die Bordsteckdose
(Zigarettenanziinder) und ist ausschlieBlich
zum Aufladen und zum Betrieb von USB-
Gerdten bestimmt. Der Kfz-Ladeadapter ist
nur fir Fahrzeuge geeignet, bei denen der
Minuspol der Batterie an der Karosserie liegt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméf.
Das Geréit ist nicht zur Verwendung in
gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung
sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Betreiber.

26 | DE| AT | CH
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Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der
Verpackung und dem Geréit werden folgende
Warnhinweise verwendet (falls zutreffend):

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine geféahrli-
che Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht
vermieden wird, wird dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warn-
hinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des
Todes zu vermeiden.

TLA 18 A1 DE|AT|CH | 27
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/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine magliche
geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht
vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warn-
hinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des
Todes zu vermeiden.

/\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine mégliche
geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht ver-
mieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhin-
weis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

28 | DE| AT | CH
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acHrune

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet einen mégli-
chen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird,
kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhin-
weis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche
Informationen, die den Umgang mit
dem Gerdit erleichtern.

TLA 18 A1 DE | AT| CH | 29
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Das E-Kennzeichen ist ein
Prijfzeichen fiir die Kennzeichnung
von genehmigungspflichtigen

Bauteilen an Kraftfahrzeugen und besagt,
dass die erforderlichen Priffungen durchge-
fhrt wurden und eine ECE-Bauartgenehmi-
gung erteilt wurde. Die Buchstaben ,xx”
sind Platzhalter und stehen fiir das Land, in
dem die Zulassung ausgestellt wurde.

3 Das Qualcomm® Quick Charge™

@ 3.0 - Symbol besagt, dass durch
die eingesetzte Technologie, an

dem griinen USB-Anschluss des Kfz-Lade-
adapters, bei kompatiblen Geriten, eine
verringerte Ladezeit méglich ist. Kompatible,
angeschlossene Geréte werden automa-
tisch erkannt und mit der passenden
Ausgangsspannung und dem passenden
Ausgangsstrom vom Kfz-Lladeadapter
versorgt.

30 | DE| AT | CH
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige
Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vor-
geschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemé&Ber Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheits-
hinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang
mit dem Gerét die folgenden Sicherheits-
hinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Ver-
wendung auf &uBBere, sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

W Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und darilber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich
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des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m A\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien
sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern
fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

B Sefzen Sie das Gerdt nie extremer Hitze
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus. Dies gilt
insbesondere fiir eine Lagerung im Auto.
Bei langeren Standzeiten entstehen
extreme Temperaturen in Innenraum und
Handschuhfach. Entfernen Sie elektrische
und elektronische Geréte aus dem
Fahrzeug.

M Bedienen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
ein Auto oder ein anderes Fahrzeug
lenken. Dies stellt eine Gefahrenquelle
im StraBenverkehr dar.

32 | DE| AT | CH
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m /\ WARNUNG! Stellen Sie bei der
Verwendung des Geréites inklusive der
angeschlossenen externen Wieder-
gabegerdite sicher, dass dieses keine
Behinderung beim Steuern, Bremsen
oder fir die Einsatzféhigkeit anderer
Betriebssysteme des Fahrzeugs (z. B.
Airbags) darstellt, oder lhr Sichtfeld beim
Fahren einschrénkt.

W Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit
und dem Eindringen von Fliissigkeiten.

B Betreiben Sie das Gerdit niemals unbe-
aufsichtigt.

m /\ WARNUNG! Entfernen Sie sofort
das Gerdt aus der Bordsteckdose, falls
Sie ungewshnliche Gerdusche, Brandge-
ruch oder Rauchentwicklung feststellen.
Lassen Sie das Gerdt durch einen qualifi-
zierten Fachmann Gberpriifen, bevor Sie
es erneut verwenden.
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m Offnen Sie niemals das Gehéuse des
Gerdites. Es befinden sich keine zu war-
tenden Teile im Inneren. Lassen Sie Repa-
raturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice
durchfihren. Durch unsachgeméfe
Reparaturen kénnen Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ USB-Buchse Typ A mit Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0

@ BetriebsLED

34 | DE| AT| CH



TRONIC

Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Der Lieferumfang besteht aus folgenden
Komponenten:

o Kfz-ladeadapter

® Diese Kurzanleitung

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes
aus der Verpackung und entfernen Sie
samtliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstén-
digkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung
oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport
wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Gerét verwenden

ACHTUNG

> Vergewissern Sie sich, dass die Strom-
aufnahme lhres externen Wiedergabe-
gerdtes nicht héher als 3 A ist, wenn
Sie die USB-Buchse @ verwenden.
Néhere Informationen erhalten Sie in
der Bedienungsanleitung lhres externen
Wiedergabegerites.

> Die maximale Stromabgabe der
USB-Buchse @ betréigt 3 A.

» Die USB-Buchse @ unterstiitzt den
Ladestandard Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 (kompatibel zu Quick
Charge™ 2.0 und Quick Charge™ 1.0).
Wenn das angeschlossene externe
Wiedergabegerdt kompatibel zu
diesem Ladestandard ist, wird es auto-
matisch vom Kfz-Ladeadapter erkannt.
Der Kfz-Ladeadapter liefert
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die passende Ausgangsspannung
bzw. den passenden Ausgangsstrom,
sodass das externe Wiedergabegerdt
schneller aufgeladen werden kann.
Externe Wiedergabegerdte ohne die-
se Ladetechnologie kénnen ebenfalls
iber die USB-Buchse @ geladen

werden.

> Die 12-V-Ausgangsspannung an der

USB-Buchse @ kann niedriger sein,
falls ungiinstige Bedingungen in lhrem
Fahrzeug vorhanden sind, wie z. B.
wenn der Motor abgestellt ist oder die
Autobatterie schwach ist. Dies kann zu
einer ldngeren Ladezeit |hres externen
Wiedergabegerdtes fihren.

¢ Stecken Sie den KfzLadeadapter in den
12/24N-Anschluss lhres Fahrzeuges.
Dies ist in der Regel die Bordsteckdose
(Zigarettenanziinder) im Armaturenbrett
lhres Autos.
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Zahlreiche Fahrzeuge haben einen zwei-
ten Anschluss im Bereich der Riicksitze
oder im Kofferraum. 24-Volt-Batterien
finden z. B. in LKWs oder auf Booten
Verwendung.

¢ Die Betriebs-LED @ leuchtet weif3 und
signalisiert damit die Stromversorgung des
Kfz-Ladeadapters. Die Betriebs-LED @
leuchtet auch, wenn kein externes
Wiedergabegerit angeschlossen ist. Je
nach Fahrzeugtyp muss evil. vorher die
Ziindung eingeschaltet werden.

¢ Verbinden Sie |hr externes Wieder-
gabegerét mit dem Kfz-ladeadapter.
Verwenden Sie hierzu das Original-USB-
Kabel Ihres externen Wiedergabegerd-
tes, um einen optimalen Ladevorgang zu
ermdglichen.

¢ Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlos-
senes externes Wiedergabegerdt zur
weiteren Verwendung ein.
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> Beobachten Sie den Ladestatus an
Ihrem angeschlossenen externen
Wiedergabegeriit.

¢ Trennen Sie lhr angeschlossenes externes
Wiedergabegerét vom Kfz-Ladeadapter,
wenn der Ladevorgang des externen
Wiedergabegerdtes beendet ist.

¢ Ziehen Sie den Kfz-Lladeadapter aus
der Bordsteckdose, wenn Sie den Kfz-
Ladeadapter nicht mehr benstigen.

> SchlieBen Sie den Kfz-Ladeadapter
niemals an, ohne |hr externes Wieder-
gabegerét zu laden! Der Kfz-Lade-
adapter nimmt auch im Ruhezustand
Strom auf und muss daher nach der
Nutzung von der Bordsteckdose
getrennt werden! Bei nicht einge-
schaltetem Motor wird ansonsten die
Batterie entladen.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol

einer durchgestrichenen

Milltonne auf Rédern zeigt an,

dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elekironikgeréten mit einer Ver-
kaufsflache von mindestens 400 gqm sowie
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Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsfléche
von mindestens 800 gm, die regelmé&Big
Elekiro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Altgeréte unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein
Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréf3er sind als 25 cm.
LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.
Informieren Sie sich auch bei lhrem Héndler
tber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

®  Weitere Méglichkeiten zur
[ \ Entsorgung des ausgedienten
%n Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

.2 LETRI ST
8"+ FACILE lﬁl
Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer

erweiterten Herstellerverantwortung und
wird getrennt gesammelt.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen
%@ und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdihlt
und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht

mehr bendtigte Verpackungsmaterialien
geméf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie

die Kennzeichnung auf den

a verschiedenen Verpackungsma-

terialien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten
Eingangsspannung/-strom:
12/24 V === (Gleichstrom), 3,5 A
Ausgangsspannung/-strom:
36V-65V==3A
65V-9V==2A
9V-12V==1,5A
Ausgangsleistung:

max. 18 W

Betriebstemperatur:

+15 °C bis +35 °C
Lagertemperatur:

0 °Cbis +40 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation):
<75%

MaBe:

ca. 74 x 30 x 30 mm

Gewicht:
ca. 19g
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Hinweise zur
EU-Konformitétserkléarung

Dieses Gerdt entspricht
c € hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten

Vorschriften der EMV-Richtlinie 2014/30/EU
und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung
ist beim Importeur erhéltlich.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem d.

Festnetz /Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222

E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 392824_2201 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benann-
te Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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